CENTRO DE INVESTIGACION EN MATERIALES AVANZADOS 5.C. 1
1A210382

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIONALES EN RELACION A LA ORDEN DE COMPRA
1A210382

Que celebran por una parte el CENTRO DE INVESTIGACION EN MATERIALES AVANZADOS, S.C.,
representada en este acto por la MTRA. EVA ACEVEDO VILLAFUERTE; a quien en lo sucesivo se le
denominara "CIMAV” y por otra parte HITACHI HIGH-TECH CANADA, INC representada en este acto por
CHAD MICHAEL OSTRANDER a quien en lo sucesivo se le denominara “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”,
mismo que se sujeta a las siguientes declaraciones y clausulas.

L.- Declara "EL PRESTADOR DE SERVICIOS":

1. Que es una sociedad debidamente constituida conforme a las leyes de Estados Unidos de Norteamérica,
cuyos articulos de suscripcion se les concede valor y fe debido al exhibirlo debidamente apostillado al
no contar Canada con la suscripcién del Convenio de la Haya.

2. Que su representante cuenta con los poderes y facultades necesarios para obligarla en los términos del
presente contrato, los cuales no le han sido limitados, revocados ni modificados en forma alguna desde
la fecha de su otorgamiento; y

3. Que su representada tiene como objeto social la prestacion del servicio objeto del presente contrato,
por lo que es su deseo celebrar el presente contrato y se anexa la cotizacién de los servicios.

4. Que cuenta con la capacidad legal plena y suficiente para obligarse en el presente contrato, asi como
también cuenta con la capacidad técnica y la experiencia necesarias para actuar en la prestaciéon del
servicio consistente en el MANTENIMIENTO DEL C-SU-3500 CON PARTES Y CONSUMIBLES
INCLUIDOS, COMPONENTE NO. 80498. MODELO NO. SU3500. NUMERO DE SERIE 351424-05, que
requiera “CIMAV” en relacién a elaboracion de contratos, convenios de colaboracion, etcétera.

5. Que tiene los registros, licencias y permisos necesarios para actuar como "EL PRESTADOR 5)\
SERVICIOS” que origina su contratacidn a través del presente documento.

6. Que a la fecha no se encuentra inhabilitado para contratar con dependencias federales.

IL.- Declara el "CIMAV": |

1. Ser una empresa de Participacién Estatal Mayoritaria con el cardcter de Entidad Paraestatal Federal, /
creado por dictamen de la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico en su XXVI vigésima sexta sesion’
ordinaria de fecha 31 de agosto de 1994. Que se encuentra constituida en Escritura Piblica No. 42 del
Protocolo del Patrimonio Inmueble Federal No. Dos, otorgada ante la Fe del Lic. Juan José Royo
Provencio, en funciones de Notario por separacién del Titular de la Notaria Piblica No. 12, Lic.
Armando Herrera Acosta y registrada bajo el No. 233, folios 143, del Libro 36 de la seccidn cuarta, del
Registro Piiblico de la Propiedad de este Distrito Judicial Morelos.

2. Que su representante legal cuenta con las facultades para comprometer a su representada, lo cual consta
en Instrumento Pablico, contando con las facultades conferidas en el articulo 48 de la ley de
Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Publico.

3. Que es su voluntad celebrar el presente contrato a fin de que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” le //"'"““

suministre los bienes o servicios que se describen en las 6rdenes de compra nimero 1A210382. X
4, Que la presente compra se realiz6 por el proceso de adjudicacién directa Autorizada por el comité de
adquisiciones del “CIMAV” de acuerdo con el art 41 fraccién I de la ley de Adquisiciones,
Arrendamiento Servicios Piblicos aplicando de manera supletoria en lo que corresponda la citada ley,
proviniendo los recursos a aplicar de la partida 35701 y del proyecto 10077.

I11.- AMBAS PARTES declaran:

a) Declaran ambas partes que se reconocen mutua y reciprocamente la personalidad con que
comparecen y han acordado libremente celebrar este contrato sin que haya violencia, lesion, dolo, mala
fe, o cualquier otro vicio en el consentimiento que pudiese afectar de nulidad el presente acuerdo de
voluntades.

b) Que el presente contrate se celebra en cumplimiento a lo que dispone le Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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c) Que se han puesto de acuerdo en el precio del servicio en relacién las érdenes de compra ntimero
1A210382.

d) Que para la celebracion del presente Contrato no ha mediado entre ellas error, dolo, violencia, ni mala fe,
ni algiin otro vicio que afecte la voluntad expresada de manera libre y voluntaria por las contratantes.

Habiendo sido expuesto lo anterior, las partes otorgan las siguientes:
CLAUSULAS:

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO

El “CIMAV” solicita y "EL PRESTADOR DE SERVICIOS” le proporcionara el servicio de MANTENIMIENTO
DEL C-SU-3500 CON PARTES Y CONSUMIBLES INCLUIDOS, COMPONENTE NO. 80498. MODELO NO.
SU3500. NUMERO DE SERIE 351424-05, en los términos de la orden de compra 14210382 y del parrafo
siguiente.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” acepta, durante la vigencia del servicio inspeccionar, reparar, y mantener
los articulos del equipo de conformidad con los términos del presente Contrato, mismos que el "CIMAV”
reconoce haber leido y los cuales acepta. “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” reparard o reemplazara cualquier
componente parte del Equipo sin costo adicional para el "CIMAV”, salvo por lo descrito en la Seccién 6
de la clausula CUARTA, si dicha reparacion o reemplazo se considera necesario a juicio de “EL PRESTADOR
DE SERVICIOS”. La mano de obra requerida para llevar a cabo dichos servicios se realizard durante las horas
especificadas en la Opcion de Servicio seleccionada por el "CIMAV” segiin se describe en la seccién de
Opcion de Servicio del presente Contrato, cualquier mano de obra requerida fuera de dichas horas se
cobrara al "CIMAV” en las tarifas de horas extras estindar de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” (menos
un 10% de descuento) vigentes al momento en que dicha mano de obra se realice.

El "CIMAV” se obliga a desarrollar la relacion juridica que nace con “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” en
virtud del presente contrato, respetando las condiciones y términos que sean pactados en este instrunmento.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” realizara todos aquellos esfuerzos comercialmente razonables para
responder dentro de los tiempos establecidos en la Opcidn de Servicio seleccionada por el "CIMAV”, \

SEGUNDA. PRECIO DEL SERVICIO PRESTADO \
El precio que el "CIMAV" pagara a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” por el servicio de MANTENIMIENTO——5_—
DEL C-SU-3500 CON PARTES Y CONSUMIBLES INCLUIDOS, COMPONENTE NO. 80498. MODELO NO. \

SU3500. NUMERO DE SERIE 351424-05, que se contrata, serd la cantidad total y nica de $14,535.00 US ,
(CATORCE MIL QUINIENTOS TREINTA'Y CINCO US DOLARES 00/100 USD), los cuales se cubrirdn previa .
solicitud de "EL PRESTADOR DE SERVICIOS".

Los pagos se realizardn de acuerdo al programa de pagos y en los términos que determine el "CIMAV” dentro
de LA ORDEN DE COMPRA 1A210382 que para tal efecto se erogo y dio motivo al presente contrato.
Para ello, "EL PRESTADOR DE SERVICIOS” debera presentar previamente para contra - recibo, la factura
correspondiente de acuerdo a las instrucciones del "CIMAV”, lo cual serd ante el Departamento de
Contabilidad y con la debida anticipacion a la fecha programada para el pago, a fin de que pueda ser revisada
y autorizada, La factura deberd cumplir con los requisitos fiscales a entera satisfaccion del "CIMAV”,

TERCERA. LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

El servicio de MANTENIMIENTO DEL C-SU-3500 CON PARTES Y CONSUMIBLES INCLUIDOS,
COMPONENTE NO. 80498. MODELO NO. SU3500. NUMERO DE SERIE 351424-05 de referencia, objeto
del presente Contrato, sera realizado en el domicilio que le sea indicado por el "CIMAV”,

La debida prestacién del servicio de MANTENIMIENTO DEL C-SU-3500 CON PARTES Y CONSUMIBLES

INCLUIDOS, COMPONENTE NO. 80498. MODELO NO. SU3500. NUMERO DE SERIE 351424-05, de
referencia serd el elemento constitutivo de lo que se pacta a través del presente contrato.

Paed
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CUARTA. DISPOSICIONES GENERALES DE SERVICIO
1. Servicio de Emergencia significa que el servicio serd prestado cuando ocurra una averia por del uso
normal del Equipo y el "CIMAV” haya notificado a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” de dicha averia. El
reemplazo de un articulo consumible no constituye un Servicio de Emergencia. Las reparaciones de
Servicios de Emergencia seran llevadas a cabo libres de cargo al "CIMAV”, salvo por lo dispuesto en
clausula CUARTA numeral 6

2. Tiempo de Respuesta del Servicio de Emergencia En Sitio es el tiempo dentro del cual un Ingeniero
de Servicio de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” debe llegar al sitio una vez recibida la primera solicitud
por parte del "CIMAV” para un Servicio de Emergencia.

3. Mantenimiento Preventivo. “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” acepta realizar inspecciones y servicios
de mantenimiento preventivo integrales a efecto de mantener el Equipo en condiciones adecuadas para
su uso ordinario en intervalos basados en la opcidén de contrato seleccionada por acuerdo mutuo con
el "CIMAV". El costo de las inspecciones y servicios de mantenimiento preventivo se encuentra
incluido en el costo del presente Contrato salvo por lo dispuesto a la clausula CUARTA numeral 6. El
reemplazo rutinario de partes se realizard segin lo dispuesto mds adelante, y otras partes seran
reemplazadas de considerarse necesario segin a juicio del Ingeniero de Servicio de “EL PRESTADOR_ N\
DE SERVICIOS". Las inspecciones y servicios de mantenimiento preventivo podran incluir lo siguiente, % \
segiin lo determine el Ingeniero de Servicio de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS": \

Limpieza del instrumento;

Reemplazo de partes bajo Opciones 1y 2;

[nspeccion y reemplazo de aceites, sellos y filtras de bombas de vacio;
[nspeccion y reemplazo de mangueras de vacio, lineas de aire y lineas de agua.
Inspeccidn y ajuste, de ser necesario, de todos los sistemas; y

Alineacidn de columnas e inspeccién de imagen.

4. Refacciones. Todas las refacciones, salvo por aquellas enumeradas en la clausula CUARTA numeral
6, seran proporcionadas y reemplazadas o reparadas libres de cargo si, a determinacién del Ingeniero
de Servicio de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, dicho reemplazo o reparacién es necesario a efecto
de mantener el Equipo en condiciones adecuadas para su uso ordinario. Todas las partes que han sido
reemplazadas se convierten propiedad de "EL PRESTADOR DE SERVICIOS”. E1 "CIMAV" tiene derecho
a un 10% (diez por ciento) de descuento sobre el precio de venta estindar vigente al momento en que
dichas partes son reemplazadas por las partes enumeradas en la cldusula CUARTA numeral 6

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS" realizara todos los esfuerzos comercialmente razonables para adquirir
refacciones, incluyendo partes usadas o reconstruidas, pero expresamente se libera de
responsabilidad alguna por el no desemperio debido a la inhabilidad de obtener partes.

5. Responsabilidades del "CIMAV”, El "CIMAV" tendra las siguientes obligaciones bajo el presente
Contrato:

A) El "CIMAV” sera responsable de la operacion de rutina y del Mantenimiento Preventivo del Usuario”
descrito en la seccion de mantenimiento del instructivo del Equipo.

B) El "CIMAV" debera reportar inmediatamente al Ingeniero de Servicio de “EL PRESTADOR DE//
SERVICIOS” cualquier condicién peligrosa o insegura cerca del Equipo o bajo la cual el Equipo haya”
sido operado.

C) El "CIMAV” debera proporcionar a y poner a disponibilidad del Ingeniero de Servicio de “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” los siguientes materiales y equipo para apoyar a los procedimientos de
mantenimiento y reparacion:
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1) Limpiador Ultrasénico - Para limpiar partes;

2)  Aerosol - Para quitar polvo;

3)  Microscopio Optico - Para revisar muestras y/o partes.
4)  Gas SF6 (de ser aplicable al equipo).

D) Para la cobertura de la Opcién 3, el "CIMAV” deberd proporcionar una orden de compra abierta
(blanket) o un niimero de tarjeta de crédito valido, al momento de la compra o renovacion contractual,
parala compra de TODAS las refacciones, excepto el aceite y filtros de bruma de aceite de la bomba de
vacio, durante la vigencia del presente.

6. Exclusiones. Los siguientes mantenimientos, servicios, partes, y Equipo se encuentran expresamente
excluidos de la cobertura del presente Contrato:

A) “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” no asume responsabilidad alguna bajo el presente Contrato o de
cualquier otra forma por el reemplazo o reparacién de Equipo, componentes o partes alterados,
modificados, reemplazados, reparados, movidos, reubicados o conectados por medios mecanicos o
electrénicos a equipo o software no fabricado por Hitachi por el "CIMAV” o un tercero sin la autorizacion
de "EL PRESTADOR DE SERVICIOS”. Dichos Equipos, componentes, o partes no seran cubiertos por el
presente Contrato.

B) “EL PRESTADOR DE SERVICIOS"” no asume responsabilidad alguna bajo el presente Contrato o de
cualquier otra forma por el reemplazo o reparacion de Equipo, componentes o partes que se requieran
por virtud del abuso, mal uso, o cualquier causa externa incluyendo, sin limitar, fuego, agua o falta de
agua, interrupcion de energia eléctrica, control de aire acondicionado, calefaccion o humedad
inadecuado, ambiente operativo inadecuado, explosion, derrumbe de edificio, caso fortuito, desérdenes
civicos, o cualquier otra causa fuera del control de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”.

C) Las partes consumibles, incluyendo, sin limitar, fuentes de emisién (tips), bandas con orificios (aperture
strips), y recipientes para muestras (specimen stubs), no se encuentran cubiertas por el presente,
Adicionalmente, lo siguiente aplicara:

\
1. FE-SEM Térmico: Las fuentes de emisién (tips) y bandas con orificios (aperture strips) no se'
encuentran cubiertas por el presente, salvo que especificamente se incluyan como parte del pre;
Contrato.
2. Catodo Frio FE-SEM: Las fuentes de emisidn (tips) y bandas con orificios (aperture strips) se
encuentran cubiertos por el presente Contrato.

D) La pintura y paneles exteriores de gabinetes no se encuentran cubiertos por el presente
Contrato.

E) Los accesorios del Equipo, incluyendo, sin limitar, sistemas de microanalisis de dispersion de energia de
rayos x (EDX), sistemas de rayos x por longitud de onda (WDX), sistemas intensificadores de imagen,
enfriadores de agua y mesas antivibracion, no se encuentran cubiertos por el presente salvo que
especificamente se incluyan como parte del presente Contrato.

F) Las actualizaciones y mejoras al software operativo del Equipo no se encuentran cubiertas por el
presente Contrato.

G) La reubicacion del Equipo y capacitacion de nuevos operadores no se encuentra cubierta por el presente
Contrato y serd cargado en las tarifas estandar de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” (menos un 10% de

descuento).

H) La eliminacion de cualqmer,deseehope\gt oso es responsabilidad del "CIMAV” y no se encuentra cubierta

por el presente Connato
LA o N

-
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1) El ensamblaje de transformadores de alto voltaje se encuentra excluido de la cobertura de partes bajo la
Opcidn de Servicio 2.

]) Todas las partes, excepto el aceite y los filtros de la bomba de vacio, se encuentran excluidos de la
cobertura de partes bajo la Opcion de Servicio 3.

7. Procedimientos para Solicitud de Servicio. Todas las solicitudes de servicio deberan ser presentadas
en el Centro de Atencién al Cliente de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” en el siguiente niimero
telefénico gratuito (800) 253-3053 durante las horas de cobertura. El Ingeniero de Servicio primario de
“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” o su suplente serd inmediatamente notificado de la solicitud del
"CIMAV” e intentard llamar al "CIMAV” de regreso dentro de las siguientes veinticuatro (24) horas a
efecto de informar al "CIMAV” del tiempo estimado de llegada al sitio.

8. “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” garantiza que prestara el servicio durante la vigencia del presente
Contrato de conformidad con las disposiciones del mismo.

QUINTA. NATURALEZA JURIDICA DEL CONTRATO
Ambas partes estdn de acuerdo en que el presente Contrato tiene la naturaleza juridica de caracter CIVIL, /
por lo que le son aplicables las normas legales contenidas en el Caodigo Estatal de Procedimientos Civiles y /
el Cédigo Civil Vigente y aplicable en el Estado de Chihuahua y dado que el "CIMAV” es un organism

paraestatal del Gobierno Federal, el presente Contrato se sujeta a las disposiciones que le sean apllcablefi \\
conforme al contenido de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientosy Servicios del Sector Piiblico.

J}A

SEXTA.DOMICILIOS LEGALES
Para todo lo relacionado con este contrato, las partes sefialan como su domicilio convencional para cumplir |
las obligaciones que arriba contraen y para ser requeridas de pago o cumplimiento, los siguientes: /

EL "CIMAV” “EL PRESTADOR DE SERVICIOS
MIGUEL DE CERVANTES # 120 COMPLE]JO 89 GALAXY BLVD SUITE 14
INDUSTRIAL CHIHUAHUA, C.P. 31136. REXDALE, ON CA M9W6A4,
CHIHUAHUA

SEPTIMA. JURISDICCION Y COMPETENCIA

En todo lo no previsto en el presente contrato, las partes se sujetaran a las leyes aplicables en el Estado de
Chihuahua, y para su interpretacién y aplicacion ambas partes expresamente se someten a la jurisdiccion

de los Tribunales competentes de la ciudad de Chihuahua, Chih., renunciando las partes a cualquier otra
jurisdiccién que pudiera corresponderles por razén de su domicilio actual o future o por cualquier otro /,/;/
motivo.

OCTAVA: CANCELACION Y REVOCACION UNILATERAL. - El "CIMAV” se reserva el derecho de cancelar de ~ -
manera unilateral estas Ordenes de Compra niimero 14210382 o cualquier parte de las misma, asi como &'/
revocar unilateralmente parcial o totalmente el presente contrato, si el Proveedor o Contratista no hubiese -
cumplido las condiciones de estas, mediante aviso por escrito al Proveedor o Contratista. En el evento de tal
cancelacion el "CIMAV” pagara todos los bienes, servicios u obra piblica entregados y terminados y se llegara
a un arreglo equitativo en cuanto al costo en que haya incurrido “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” de los
servicios obra ptiblica en proceso al cual no excederi la cantidad comprometida en su totalidad y/o el precio
especificado en estas Ordenes de Compra. Cuando se recibiere cualquier aviso de cancelacién bajo este
contrato, "EL PRESTADOR DE SERVICIOS” amenos que se indicara otra cosa, inmediatamente cancelara todos
los pedidos o subcontratos dados o hechos en cumplimiento de estas Ordenes de Compra. El ejercicio por
parte del "CIMAV” de los derechos de cancelacién reservados en este parrafo, no dard origen a ninguna
responsabilidad por parte del "CIMAV” excepto cuando se especifique en este parrafo y no tendra el

5
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efecto de desistir a la reclamacién de los dartios a que de otra manera tendra derecho el "CIMAV”, Liberando
en este acto “"EL PRESTADOR DE SERVICIOS” al "CIMAV” de cualquier obligacién posterioral momento de
la cancelacion ya sea total o parcial.

NOVENA: GARANTIA DE PATENTE. - “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” por este medio garantiza que
no violara ninguna Carta de Patente de los Estados Unidos Mexicanos referente a los bienes o servicios
adquiridos, ni la venta o uso de los mismos bajo estas érdenes, ni la venta o uso de los mismos a menos que
se conviniera especificamente por escrito, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” esta de acuerdo en indemnizar
y tener sin ningln prejuicio al "CIMAV”, sus sucesores, asignatarios, clientes y usuarios de su producto, por
cualquier pedido, dafio, responsabilidad, costos y gastos en que incurriesen como resultado de la defensa o
resolucion de un pleito, reclamo, juicio o demanda relacionadas con la violacidén de una Carta de Patente de
los Estados Unidos Mexicanos por la venta o uso de los bienes comprados bajo esta orden. “EL. PRESTADOR
DE SERVICIOS" conviene que, cuando asi se solicite y bajo la condicidn de que se le dé aviso de que esta
pendiente cualquier pleito reclamo o demanda, asumira la defensa del "CIMAV” y/o sus sucesores,
asignatarios, clientes y usuarios de sus productos contra cualquiera de los pleitos, reclamos o demandas
mencionados anteriormente.

DECIMA: GARANTIA LEGAL.- “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” esta de acuerdo en proteger, defender, no
causar perjuicio e indemnizar al "CIMAV" contra toda y cualquier responsabilidad y gasto que resultaren de
cualquier defecto alegado o reclamado en los bienes o servicios adquiridos bajo esta orden, ya sea latente o
evidente, incluyendo la falla de dichos bienes de cumplir con las especificaciones o con cualquier garantia
expresa o implicita del “EL PRESTADOR DE SERVICIOS" o que surja de la violacién alegada de cualquier
estatuto, ordenanza, orden administrativa, regla o reglamento contactados con la manufactura o enmendado,
oventa de tales bienes. “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, en la realizacién de esta Orden de Compra cumplira
con las disposiciones de todas las leyes federales, estatales y locales, reglamentos, reglas y ordenanzas'de las
cuales pudiera devenir al "CIMAV” una responsabilidad a causa de cualquier violacién de las mismas.

Ninguna accion dispuesta en esta orden se juzgard como la exclusion de cualquier otro recurso p@
por la ley.

DECIMA PRIMERA: SEGURO. - A peticién del "CIMAV”, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” obtendra y
mantendra durante la duracion de este convenio y por cuenta propia, un seguro contra responsabilidad por
este producto, con el endoso de un proveedor, de tal forma y cantidad y en tal empresa como apruebe el
"CIMAV" por escrito. Cuando se solicite, se le proporcionara evidencia satisfactoria de tal seguro al "CIMAV”,
Para los fines de este parrafo, el término “bienes o servicios” incluye cualquier empaque proporcionado por
el Proveedor o Contratista.

DECIMA SEGUNDA: RENUNCIAS. - La omisidén por parte del "CIMAV” 0 “"EL PRESTADOR DE SERVICIOS"
ce insistir en el cumplimiento de cualquiera de los términos y condiciones o requerimientos de esta Orden
de Compra, no se interpretara como una renuncia de tales términos, condiciones o requerimientos, y no
afectard el derecho de cualquiera de las partes a posteriormente obligar a la observacion de todos y cada uno
de los términos, condiciones o requerimientos de los mismos.

DECIMA TERCERA: CUESTIONES LABORALES. -

a) Cuando “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” tuviere conocimiento de que cualquier disputa laboral real o
potencial estuviere demorando a amenazare con demorar el desempeiio oportuno de esta Orden de Compra,
inmediatamente dard al "CIMAV" aviso de la situacion incluyendo toda la informacién relevante con respecto
a la misma.

b) “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” esta de Acuerdo y se obliga a insertar el contenido de esta clausula,
incluyendo este parrafo (b), ep-eualquter subcontrato que celebre con el objeto de dar cumplimiento a estas
6rdenes de compra nimdro 1A210382, con respecto a que una disputa laboral pudiese demorar el
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desempefio oportuno de estas Ordenes de Compra, excepto que cada subcontrato de esta naturaleza
dispondra que el aviso y la informaciéon mencionados se den al subcontratista préximo superior en el
escalafon.

DECIMA CUARTA: DERECHOS DE PROPIEDAD. - "EL PRESTADOR DE SERVICIOS” conviene en que los
disefios, especificaciones, formulas e informacién sobre manufactura son datos de propiedad del "CIMAV” y
que no se utilizardn para otros fines que no sean los que se pretenden en esta Orden de Compra.

DECIMA QUINTA: ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD. - “EL PRESTADOR DE SERVICIOS" se compromete
a no divulgar bajo ninguna circunstancia y sin previa autorizacién por escrito del "CIMAV” los disefios,
especificaciones, formulas e informacion sobre manufactura ya que estos datos son propiedad del "CIMAV”,

DECIMA SEXTA: ARTICULOS PROPIEDAD DEL "CIMAV”.- A menos que el "CIMAV" Y “EL PRESTADOR
DE SERVICIOS” convengan de manera distinta, por escrito, se aplicaran las siguientes disposiciones a
cualquier herramienta, herramental, patrén, equipo, materiales u otras propiedades usadas en la
manufactura de bienes, prestacion de los servicios para el "CIMAV” o en la realizacion de esta Orden de
Compra, que el "CIMAV” hubiere proporcionado “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”. O que ha adquirido “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” y que se hubiere pagado especificamente por el "CIMAV”,

a) "EL PRESTADOR DE SERVICIOS” tendra el derecho de usar la propiedad del "CIMAV" sin pagar por

utilizarla seglin se requiera para la realizacion de esta Orden de Compra u ofro trabajo para el "CIMAV”, pero

no se usara la propiedad del "CIMAV” en la realizacién de ningiin otro trabajo sin la previa autorizacién

escrita por parte del "CIMAV”. El titulo de toda propiedad del "CIMAV” permanecera en todo momento a sH, /
nombre. El titulo de la propiedad que el Proveedor o Contratista abastece o fabrica para el "CIMAV” quedar a“ ’,/
totalmente a nombre del "CIMAV” en cuanto esté la pagare. \\
b) El Proveedor o Contratista tomara todas las medidas necesarias para preservar el titulo del "CIMAV” de la N/
propiedad del "CIMAV", libre de todo gravamen. El "CIMAV" retiene el derecho, ademas de los otros derechos 'f\
otorgados por la ley, de entrar a las instituciones del “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” y retirar la propiedad |

del "CIMAV", con o sin orden judicial.

c) A solicitud escrita del "CIMAV”, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS" empacara adecuadamente y embarcara
la propiedad del "CIMAV” al destino que designe el "CIMAV".

d) “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, por su cuenta y costo, realizara todo el trabajo de mantenimiento,
reparaciones y reemplazos necesarios con respecto a la propiedad aplicable del "CIMAV” para que tal
propiedad quede en condiciones para el uso para el que fue destinada.

e) El riesgo de pérdida o dafio a toda la propiedad del "CIMAV” serd asumido por “EL PRESTADOR DE
SERVICIOS” desde el momento en que tal propiedad se entregue al "CIMAV" hasta que tal propiedad se
retira de las instalaciones del “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” segiin lo indique por escrito el "CIMAV”.
f) El "CIMAV” no serd responsable de la perdida, dafios, detencion o demora que resulte de causas mas alla
de su control con respecto a cualquier propiedad del "CIMAV” que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” hayd
de entregaral "CIMAV".

g) “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” asumira la responsabilidad e indemnizara al "CIMAV” por todas y cada
una de las responsabilidades legales por dafios a propiedades o por personas lesionadas o muertasZa
causa de la propiedad del "CIMAV”, o relacionados con la presencia o uso de la misma. Sin importar si tal
dafio o lesién o muerte se hubiere ocasionado por defectos en la propiedad, negligencia en su uso, u otras
causas.

DECIMA SEPTIMA: PENAS CONVENCIONALES. - El "CIMAV” impondra las siguientes penas
convencionales con cargo “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” por atraso o incumplimiento de las fechas
programadas de entrega de los bienes o inicio o terminacidn de los servicios, o por el incumplimiento de la
calidad pactada en esta Orden de Compra:
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1. En el caso de la entrega de los bienes, que presenten incumplimiento en las fechas de entregaola
calidad pactada, se le cobrara “EL PRESTADOR DE SERVICIOS" todos los costos que el "CIMAV” erogue por
adquirir con otro proveedor el bien no entregado en las condiciones pactadas en esta Orden de Compra,

2. En el caso de prestacion de los servicios, que no se inicien o termine en el tiempo pactado, que no se
preste con la calidad pactada o que el personal para efectuar el servicio no se presente, la pena
convencional sera la de descontarle del pago total el 10% del monto total de esta Orden de Compra, por cada
uno de los problemas expuestos.

DECIMA OCTAVA: SANCIONES. - Los licitantes o proveedores que infrinjan las disposiciones de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico serdn sancionados por la Secretaria de la
Funcién Piblica, de acuerdo a los articulos 59, 60, 61, 62, 63 y 64 de esta ley.

PREVIA LECTURA DEL CONTENIDO DEL PRESENTE CONTRATO, LAS PARTES ACEPTAN QUEDAR
OBLIGADAS EN TODOS SUS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS CUALES SE CONSTITUYEN EN LA
EXPRESION COMPLETA DE SU VOLUNTAD Y LO FIRMAN DE CONFORMIDAD EN TRES TANTOS, EN
OCHO FOJAS UTILES, EN I-UD.QDE CHIHUAHUA, ESTADO DE CHIHUAHUA, EL 13 DE JULIO DE
2021. \

—

POR "EL PRESTADOR DE SERVICIOS"

. ! CHAD MICHAEL OSTRANDER
MANDATARIA LEGAL / /{ / P, _

DR. JORGE LEOBARDO ACEVEDO DAVILA
RESPONSABLE DE ADMINISTRAR Y VERIFICAR EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
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